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Tyto pokyny pro montaz a pouziti jsou urceny
majitelim jednotek barevného osvétleni a ovladacich
jednotek a pro elektrotechniky zodpovidajici za
montaz barevného osvétleni a ovladacich jednotek.
Jakmile je ridici jednotka nainstalovana, je treba
tyto pokyny k montazi a pouziti predat majiteli
barevného osvétleni a ridici jednotky nebo osobé
zodpovédné za jejich Gdrzbu.

RIDICI JEDNOTKA HARVIA GRIFFIN COLOUR LIGHT
(CG170T)

Ucel pouziti fidici jednotky: Ridici jednotka je uréena
pro ovladani funkci jednotek barevného osvétleni.
Nesmi byt pouzivana k jinému Gcelu.

Blahoprejeme Vam k vasi volbé!
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Le presenti istruzioni per l'installazione e I'utilizzo
sono dirette ai proprietari di sistemi di cromotera-
pia e centraline e agli elettricisti responsabili del-
I'installazione di sistemi di cromoterapia e centra-
line. Dopo aver installato la centralina, le presenti
istruzioni di installazione devono essere conse-
gnate al proprietario del sistema di cromoterapia
o della centralina, oppure alla persona incaricata
della manutenzione.

CENTRALINA HARVIA GRIFFIN COLOUR LIGHT
(CG170T)

Utilizzo della centralina: la centralina deve essere
adoperata per controllare le funzioni dei sistemi
di cromoterapia. Non deve essere utilizzata per
alcun altro scopo.

Complimenti per I’ottima scelta!
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1. HARVIA GRIFFIN COLOUR LIGHT

1.1. Obecné

Uc¢elem ovladaci jednotky Harvia Griffin Colour Light
je ovladat jednotky barevného osvétleni Harvia. Ridici
jednotka se sklada z fidiciho panelu a jednotky napaje-
ni. Viz obrazek 1.

Jedna napdjeci jednotka muze ovladat jednu nebo
dvé jednotky barevného osvétleni. Sériové Ize zapojit
az 8 napajecich jednotek, takze mohou sdilet stejny
ridici panel (>3.2.2.).

Na ovladacim panelu je mozno nastavit cyklus viech
¢tyf barev nebo zvolit pouze jednu barvu. Lze také
nastavit jas barevného osvétleni a rychlost cyklu.

1.2. Technické Gdaje

idici panel
Rozsah nastaveni rychlosti cyklu: 55-120's
Rozsah nastaveni jasu 20 %-100 %
Rozméry: 94 mm x 28 mm x 113 mm
Délka datového kabelu: 5 m (k dispozici je
prodluzovaci kabel o délce 10 m, max. celkova dél-
ka 30 m)

Napajeci jednotka

o Napdjeci napéti: 230V 1N~

e Napdjeci jednotka je chranéna proti zkratu

e Rozméry: 270 mm x 80 mm x 201 mm

Jednotka barevného osvétleni (neni obsazena)

e Halogenové zarovky (modr4, zelen4g, zluta,

cervend)
e Moc50W/12V DC

e o o o M

Poznamka! VesSkeré servisni cinnosti musi byt
provadény vyskolenym zaméstnancem Gdrzby.
Jednotka neobsahuje zadné casti, u kterych muze
Gdrzbu provadét uzivatel.

IT

1. HARVIA GRIFFIN COLOUR LIGHT

1.1. Informazioni generali

La funzione della centralina Harvia Griffin Colour Li-
ght consiste nel controllare i sistemi di cromoterapia.
La centralina & costituita dal quadro di comando e
dall’unita di alimentazione. Vedere la figura 1.

Un’unita di alimentazione puo controllare uno o
due sistemi di cromoterapia. E possibile collegare
in serie fino a 8 unita di alimentazione, in modo
che condividano lo stesso quadro di comando.
(>3.2.2.).

Dal quadro di comando, & possibile impostare la
sequenza di tutti e quattro i colori o scegliere un
solo colore. E inoltre possibile impostare la lumino-
sita e la velocita della sequenza dei colori.

1.2. Dati tecnici

Quadro di comando

« Intervallo di regolazione della velocita della
sequenza: 5s-120 s

o Intervallo di regolazione della luminosita 20 %-
100 %

e Dimensioni: 94 mm x 28 mm x 113 mm

e Lunghezza del cavo dati: 5 m (disponibile cavo
di prolunga di 10 m, lunghezza totale max. 30 m)

Unita di alimentazione

e Tensione di alimentazione: 230 V TN~

« L’alimentazione & protetta dai cortocircuiti

¢ Dimensioni: 270 mm x 80 mm x 201 mm

Sistema di cromoterapia (non incluso)

e Luci alogene (blu, verde, gialla, rossa)

e Potenza 50 W/12 V DC

Nota! Tutti gli interventi di servizio devono essere
eseguiti da personale addetto. All'interno non sono
presenti componenti riparabili dall’utente.

Ridici panel °
Quadro di comando © 8
S o
\8 n
\(© ©
L @©
[ 9 2z
< Jednotka barevného
osvétleni
< Sistema di cromoterapia
Q 50 W/12 V
<5 Napajeci jednotka 1-2 pes
3o Unita di
5 alimentazione
oo o o
Vypinac elektriny
Interruttore principale
Obr. 1. Soucasti systému
Figura 1. Componenti del sistema
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2. POKYNY K POUZITI

Kdyz je fidici jednotka pfipojena k napajeni a hlavni
spinac (obrazek 1) je zapnuty, fidici jednotka je v poho-
tovostnim rezimu a pfipravena k pouziti. Na fidicim
panelu sviti podsvicené tlacitko I/0.

2.1. Barevné osvétleni vypnuto/zapnuto

3¢ Zapnéte svétlo stiskem tlacitka I/O na
|/g ovladacim panelu.

2.2. Volba typu cyklu

@ Sekvencni cyklus. Barvy se méni v sekven-
Q2 cizluta-Cervend-modra-zelena.

@ Nahodny cyklus. Barvy se méni ndhodné.

oo Jednabarva. Cyklus je zastaven. Dalsim stisk-
©©O nutimse barva svétla zméni.

2.3. Nastaveni jasu

e Stisknéte tlacitko MENU. Kontrolka jasu za¢ne
blikat.

e Stisknéte [+] pro vyssi jas a [-] pro snizeni jasu.

e Dvojim stisknutim tla¢itka MENU se vratite do
zakladniho rezimu.

2.4. Nastaveni rychlosti cyklu

o Stisknéte dvakrat tlac¢itko MENU. Kontrolka
rychlosti cyklu za¢ne blikat.

o Stisknéte [+] pro vy33i a [-] pro nizsi rychlost cyklu.

e Stisknutim tlacitka MENU se vratite do zakladniho
rezimu.

2. ISTRUZIONI PER L'USO

Dopo aver collegato la centralina all’alimentazione e
aver portato in posizione On l'interruttore principale
(vedere la figura 1), la centralina passa in modalita
di standby ed & pronta all’uso. Sul quadro comandi
la luce del tasto I/O si accende.

2.1. Accensione/spegnimento del sistema di
cromoterapia

S

—%= Accendere o spegnere le luci premendo il
H;O tasto 1/O del pannello di controllo.

2.2. Selezione del tipo di sequenza

s Sequenza consecutiva. | colori cambiano
2 nella sequenza giallo-rosso-blu-verde.

@
Q

&

@ Sequenza casuale. | colori cambiano in
ordine casuale.

oo Colore unico. La sequenza viene interrotta.
©©O Premere nuovamente per cambiare il colore.

2.3. Regolazione della luminosita

e« Premere il tasto MENU. La spia della luminosita
comincia a lampeggiare.

o Premere [ +] per aumentare la luminosita e [-]
per ridurla.

e Premere il tasto MENU due volte per tornare
alla modalita di base.

2.4. Regolazione della velocita della sequenza

e Premere il tasto MENU due volte. La spia della
velocita della sequenza comincia a lampeggiare.

e Premere [ +] per aumentare la velocita della
sequenza e [-] per ridurla.

e Premere il tasto MENU per tornare alla modalita

Rychlost cyklu

Menu a navigacni tlacitka

Snizit hodnotu *)
Zménarezimu

di base.
. . ,/’/—\ .
Displej - Display
Kontrolky I —— Spie
Jas Luminosita

Velocita della sequenza

Menu e tasti di navigazione

Riduzione valore
Cambio modalita

Zvysit h * it p Incremento valore
vysit hodnotu *) N MENU B i
1 1
Provozni tlacitka b-ooooIIooooIoooois Tasti di funzionamento
Barevné osvétleni zap/vyp N Y @ 00 Accensione/spegnimento
v . 2 A I\ ©O1 . . .
ile,kvenc[n cyklus ' /0 s A . sistema di cromoterapia
ahodny cyklus e e Sequenza consecutiva

Jedna barva -

= Sequenza casuale
Colore unico

Obr. 2.
Figura 2.

Ovladaci panel
Quadro di comando

4
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3. POKYNY K MONTAZI

Elektrické pripojeni Fidici jednotky muze byt provede-
no pouze autorizovanym profesionalnim elektrikarem
a v souladu s platnymi predpisy. Kdyz je instalace ridici
jednotky dokonéena, musi osoba zodpovédna za insta-
laci predat uzivateli pokyny k montazi a k pouziti, které
jsou dodavany s ridici jednotkou. Rovnéz musi uzivateli
poskytnout nezbytné skoleni.

3.1. Misto pro instalaci a pripevnéni ovladaci-
ho panelu

Ovladaci panel nainstalujte na suché, bézné pristupné
misto (s okolni teplotou >+0 °C). Obrazek 3.

3.2. Instalace napajeci jednotky

Napajeci jednotku nainstalujte na zed mimo mistnost
sauny, na suché misto s okolni teplotou >0 °C. Pokyny k
otevreni krytu jednotky napéjeni a uchyceni jednotky
na zed'viz obrazek 4.

Poznamka! Nezabudovavejte napajeci jednotku do
zdi, protoze by mohlo dojit k nadmérnému zahrivani
vnitrfnich soucasti jednotky a k jejimu poskozeni. Viz
obrazek 4.

IT

3. ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

| collegamenti elettrici della centralina devono esse-
re eseguiti esclusivamente da un elettricista profes-
sionista autorizzato, in conformita con la normativa
in vigore. Dopo aver completato I'installazione della
centralina, la persona responsabile dell’installazione
deve passare all’utente le istruzioni per l'installa-
zione e l'uso allegate alla centralina e deve istruire
adeguatamente |'utente.

3.1. Installazione del quadro di comando
Installare il quadro di comando all’esterno della
stanza della sauna, in un luogo asciutto a una tem-
peratura ambientale di >0 °C e in posizione facil-
mente accessibile. Vedere la figura 3.

3.2. Installazione dell’unita di alimentazione
Installare I'unita di alimentazione su una parete
esterna alla stanza della sauna, in un luogo asciutto
a una temperatura ambientale di >0 °C. Vedere la
figura 4 per istruzioni su come aprire il coperchio
dell’unita di alimentazione e come fissare I'unita alla
parete.

Nota! Non incassare l'unita di alimentazione al-
I'interno della parete, poiché potrebbe verificarsi il
surriscaldamento dei componenti interni dell’unita
con conseguenti danni. Vedere la figura 4.

A. Pripojny kabel ovladaciho panelu
provléknéte otvorem v zadni strané

panelu.
B. Zadni kryt pfipevnéte na sténu
Srouby.
C. Pripojovaci kabel zasunte do
konektoru.
D. Celni kryt zatlacte do zadniho krytu.
A. Inserire il cavo dati all’interno del

foro del coperchio posteriore.

. Fissare il coperchio posteriore alla
parete con le viti.

. Inserire il cavo dati nel connettore.

. Premere il coperchio anteriore in
quello posteriore.

o8}

[oN@]

Obr. 3. Upevnéni ovliadaciho panelu

Figura 3. Installazione del quadro di comando

Obr. 4. Otevreni krytu napajeci jednotky a jeji montaz

Figura 4.  Apertura del coperchio dell’'unita di alimentazione e montaggio dell’unita alla parete
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Obrazek 5 ukazuje elektrické pripojeni napajeci jed- La figura 5 mostra illustra i collegamenti elettrici del-

3.2.1. Elektrické pripojeni 3.2.1. Collegamenti elettrici
notky. I'unita di alimentazione.

Vnitfni kabelaz, nesahat!
Cablaggio interno, NON TOCCARE! e

® 0 O 0

N
L

Hlavni pojistka
Fusibile
principale
T800 mA

Interruttore
principale

L | ; 7 ; 7 T
| | Vypinac
elektriny

O@O—|

L N
< %. Datovy kabel
Cavo Dati Ogo
Kabel Multidrive
Cavo Multidrive ¢ 230 V 1IN~
Jednotka Jednotka (>3.2.2.) Napéjeni
barevného osvétleni barevného osvétleni Ovladaci panel Alimentazione
Sistema di Sistema di Quadro di elettrica
cromoterapia 1 cromoterapia 2 comando
35 W/50 W, 12V 35 W/50 W, 12 V
Obr. 5. Elektrické pripojeni
Figura 5.  Collegamenti elettrici
3.2.2. Multidrive 3.2.2. Multidrive
Sériové Ize zapojit az 8 napajecich jednotek, takze E possibile collegare in serie fino a 8 unita di alimen-
mohou sdilet stejny fidici panel. Princip zapojeni je tazione, in modo che condividano lo stesso quadro di
znazornén na obrazku 6. comando. Il principio di collegamento viene illustrato

nella figura 6.

20006
20006
00006

®@L NO® ®@L N®
3o i13
@ L N ® L N
0 0 o 0 0 o

Obr. 6. Multidrive
Figura 6.  Multidrive

6
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3.2.3. Poruchy pojistek napajeci jednotky 3.2.3. Guasti dei fusibili dell’unita di alimentazione

Pokud se pojistka spali, je tfeba provézt servisni zakrok. Se il fusibile principale si brucia, & necessario un

Umisténi pojistky v napajeci jednotce je zndzornéno na intervento di servizio. Nella figura 5 ¢ illustrato I'in-

obrazku 5. serimento del fusibile nell’unita di alimentazione.
4. NAHRADNI DILY 4. PEZZI DI RICAMBIO

1 |Ovladaci panel (CG170T) Quadro di comando (CG170T) WX368
2 |Datovy kabel, 5m Cavo dati 5 m WX311
3 |Prodluzovaci datovy kabel o délce 10 m (volitelné) Prolunga cavo dati di 10 m (opzionale) WX313
4 | Deska s obvody Circuiti WX369
5 [Kabel Multidrive 1.5 m (volitelné) Cavo Multidrive 1,5 m (opzionale) WX312
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